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Foreword

About Myself

For many years I struggled to learn Spanish, and I still knew no more than about twenty words. Consequently, I was extremely frustrated. One day I stumbled upon this method as I was playing around with word combinations. Suddenly, I came to the realization that every language has a certain core group of words that are most commonly used and, simply by learning them, one could gain the ability to engage in quick and easy conversational Spanish.

I discovered which words those were, and I narrowed them down to three hundred and fifty that, once memorized, one could connect and create one’s own sentences. The variations were and are infinite! By using this incredibly simple technique, I could converse at a proficient level and speak Spanish. Within a week, I astonished my Spanish-speaking friends with my newfound ability. The next semester I registered at my university for a Spanish language course, and I applied the same principles I had learned in that class (grammar, additional vocabulary, future and past tense, etc.) to those three hundred and fifty words I already had memorized, and immediately I felt as if I had grown wings and learned how to fly.

At the end of the semester, we took a class trip to San José, Costa Rica. I was like a fish in water, while the rest of my classmates were floundering and still struggling to converse. Throughout the following months, I again applied the same principle to other languages—French, Portuguese, Italian, and Arabic, all of which I now speak proficiently, thanks to this very simple technique. 

This method is by far the fastest way to master quick and easy conversational language skills. There is no other technique that compares to my concept. It is effective, it worked for me, and it will work for you. Be consistent with my program, and you too will succeed the way I and many, many others have.
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Sign up for the author's New Releases mailing list and get a FREE copy of the latest book Conversational Language Quick and Easy: The Most Innovative Technique to Master the World's 27 Most Common Languages.

Click here to get started www.conversational-languages.com/free-ebook/
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​The Portuguese Language
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Brazilian Portuguese developed from the Portuguese language brought to South America by explorers and settlers in the early 16th century. The language evolved from European Portuguese, which itself came from Latin introduced to the Iberian Peninsula by the Romans. As Portuguese colonizers settled in Brazil, their language mixed with the local Tupi-Guarani and other indigenous languages, as well as with African languages brought by enslaved people, leading to unique vocabulary, pronunciation, and expressions.

During the colonial period, Brazilian Portuguese continued to diverge from European Portuguese. Geographic isolation, social differences, and the influence of indigenous and African languages contributed to changes in pronunciation, grammar, and vocabulary. For example, words like abacaxi (pineapple) and mandioca (cassava) were borrowed from indigenous languages, while African languages influenced words related to food, religion, and music, such as samba and axé.

In the 20th and 21st centuries, Brazilian Portuguese became increasingly standardized through education, literature, and media, but it still retains distinctive features from its colonial and multicultural past. Today, it is spoken by over 200 million people in Brazil and has regional variations in accent, vocabulary, and expressions across the country. Brazilian Portuguese continues to evolve, reflecting Brazil’s rich cultural diversity while remaining mutually intelligible with European Portuguese.

​​.
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​The Program
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Let’s Begin! “Vocabulary” (Memorize the Vocabulary)

I – Eu 

I am - Eu sou / Estou

With you - Contigo 

With us - conosco

With him / with her - Com Ele / Com Ela

He - Ele / He is - Ele é (permanent), ele está (temporary)

She – Ela / She is - Ela é (permanent), ele está (temporary)

Are you - Você está / Você é

For you - Para você

Without him - Sem ele

Without them (masculine) - Sem Eles/(fem) Sem elas

This - Isto / Is - Está / É

Always - Sempre 

Sometimes - Algumas Vezes

Was – Estive /fui

Maybe - Talvez

Better - Melhor

From - De / Do

Sentences from the vocabulary (now you can speak the sentences and combine the words).

Are you at the house?

Você está em casa?

Sometimes I go without him.

Às vezes eu vou sem ele.

I am always with her

Estou sempre com ela

I am from Manaus

Eu sou de Manaus

Are you from Brazil?

Você é do Brasil?

I am with you

Estou contigo

This is for you

Isto e para você

Are you alone today?

Você está sozinho hoje?

*Concerning eu sou, estou / é, esta and você está, você é, please refer to the Permanent and Temporary section.

You - Você / Tu / (plural) Vocês

Good - (M) Bom / (F) boa

I was – Estive / fui

Tomorrow - Amanhã

Yes - Sim

No/ don't/ doesn't - Não

The - O / A / Os / As

Same - Mesmo / Igual

Here - Aqui

It's - Está / É

And - E

Between - Entre

Now - Agora

Later / After - Depois

If - Se

Then - Então

Also / too / as well - Também

I was home at 5pm

Eu estava em casa às 17:00

Between now and tomorrow.

Entre agora e amanhã.

It's better to be home later.

É melhor estar em casa mais tarde.

If this is good, then I am happy.

Se isso é bom, então eu estou feliz.

Yes, you are very good

Sim, você e muito bom

I was here with them

Eu estive aqui com eles

You and I

Você e eu

The same day

O mesmo dia

*Concerning estar, ser, please refer to the Permanent and Temporary section.

*Concerning o, as, os and as, please refer to the Singular and Plural section.

Me - Me / mim

Where - Onde

Somewhere - Algum lugar

There - Lá / Ali

Ok - Ok

Even if - Inclusive

Afterwards - Depois

Worse - Pior

Everything - Tudo

What - Que

Almost - Quase

Afterwards is worse

Depois é pior

Even if I go now

Inclusive eu vou agora

Where is everything?

Onde está tudo?

Maybe somewhere

Talvez em algum lugar

What? I am almost there

Que? Estou quase lá

Where are you?

Onde está você?

This is for us.

Isto é para nós.

Where is the airport
Onde é o aeroporto.
House - Casa 

Home – Lar

Car - Auto / Carro

Son - Filho

Daughter - Filha

Without us - Sem nós

Hello - Alô / Olá / Oi

Good morning - Bom dia

How are you? - Como está você?

Where are you from? - De onde você é 

What is your name? - Qual é o seu nome?

How old are you? - Quantos anos você tem?

Hard - Dificil / Duro

Today - Hoje

At - Em / (M)No / (F)Na

Very - Muito

In - Em / Dentro

Already - Já

She is without a car, so maybe she is still at the house?

Ela está sem um carro, talvez ela está ainda em casa

I am in the car already with your son and daughter

Eu já estou no carro com teu filho e filha

Good morning, how are you today?

Bom dia, como está você hoje?

Hello, what is your name?

Oi, qual é seu nome?

How old are you?

Quantos anos você tem?

This is very hard, but it's not impossible

Isto é muito difícil, mas não é impossível

Where are you from?

De onde é você?

*In Portuguese, “it’s not” is flipped around não é or não esta.

*In Portuguese, in regards to the pronoun “your,” there are two ways of saying it—tua or seu (male), sua (female). Tua is the informal “your.” Use it when speaking to a friend or someone whom you know well, while seu and sua are the formal “your;” use them when speaking to an authority, professor, someone whom you just met, or someone to whom you show respect.

Thank you - (M)Obrigado / (F)Obrigada

For / In order to - Para

Day - Dia

Time - Tempo

No / not - Não

I am not - Eu não estou / Eu não sou

That - (M) Este, (F) Esta

It's - é / Isto é

Yesterday - Ontem

Anything - Qualquer coisa / Tudo

But - Mas

Away - Longe / Distante

Similar - Similar / Parecido

Other / Another - Outro / Um outro

Side - Lado

Until - Até

Still - Ainda / Todavia

Since - Desde

Before - Antes

Thank you Kenneth.

Obrigado Kenneth.

It's almost time

É quase tempo

I am not here, I am away.

Eu não estou aqui, estou longe.

That is a similar house to ours.

Essa casa é semelhante à nossa.

I am from the other side

Estou do outro lado

But I was here until late yesterday

Mas eu estive aqui até tarde da noite de ontem

Since the other day

Desde o outro dia

*This isn’t a phrase book! The purpose of this book is solely to provide you with the tools to create your own sentences!

To be - Estar / Ser 

I say / I am saying - Eu digo / Estou dizendo

I see / I am seeing - Eu vejo / Estou vendo / To see - Ver

I go / I am going - Eu vou / Estou indo

I want - Quero

I need - Preciso

What time is it? - Que horas são?

Without you - Sem você

Everywhere - Em todo Lugar

With - Com

My - (S)(M&F)Meu/Minha (P)(M&F)Meus/ Minhas

Cousin - Primo

Night - Noite

Light - Luz

Outside - Fora

That is - Isto é

Right now - Neste momento

Any - Qualquer

I am saying no

Estou dizendo não

I say no

Eu digo não

I want to see this during the day

Eu quero ver isto durante o dia

I see this everywhere

Eu vejo isso em todos os lugares

I am happy without my cousins here

Estou feliz sem os meus primos aqui

I need to be there at night

Preciso estar lá à noite

I see light outside

Eu vejo luz lá fora

What time is it right now?

Que horas são agora?

*In Portuguese, placing the pronoun “I” / eu before a conjugated verb isn’t required. For example, “I want to use this” is quero usar isto instead of eu quero usar isto, although saying eu quero usar isn’t incorrect. The same rule also applies for the pronouns “you,” “he,” “she,” “them,” and “we.” Please click here to learn more.

*This isn’t a phrase book! The purpose of this book is solely to provide you with the tools to create your own sentences!

To wait - Esperar

To sell - Vender

To use - Usar

To know - Saber

To decide - Decidir

To find - Encontrar

To look for / To search - Procurar /Buscar 

To - De

Place Lugar

Easy - Fácil

Near - Perto

Between - Entre

Both - Ambos / os dois

That (conjunction) - Que

This place is easy to find

Este lugar e muito fácil de encotrar

I am saying to wait until tomorrow

Eu estou dizendo para esperar até amanhã

I want to use this

Eu quero usar isto

Where is the book?

Onde está o livro?

I need to look for you at the mall.

Eu preciso te procurar no shopping.

I need to decide between the two places

Eu preciso decidir entre os dois lugares

I am very happy to know that everything is ok.

Estou muito feliz em saber que tudo está bem.

*In English, an infinitive verb is always preceded by “to”: “to want,” “to wait,” “to decide.” But in Portuguese and Spanish, the ar, er, or ir at the end of the verb makes it infinitive: querer, esperar, decidir. Occasionally you can place a para preceding the infinitive verb: “to wait” / para esperar.

* “That” / “which” can also be used as relative pronouns. The translation in Portuguese is que. “I am very happy to know that everything is ok” / estou muito feliz em saber que tudo está bem.

To look - Olhar / To buy - Comprar

To understand - Entender / Compreender

I do / I am doing - Eu faço / Eu estou fazendo

I can / Can I - Eu Posso / Posso?

Myself - Eu mesmo / Mine - Meu

Them | They - (M) Eles / (F) Elas

Food - Comida / Water - Agua

Hotel - Hotel

Book - Livro

Problem / Problems - Problema / Problemas

Because - Porque

Like this - Asi

Of - (S
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